
Az igazságnak győzni kell!
E<et-halál harc folyik a csatamezőkön. 

A gonosz szomszédok irigykedve nézték a 
központi hatalmak békés fejlődését és láb­
bal taposva az igazságot, minden képzeletet 
felülmúló háborúba kergettek bennünket.

A háborúnak már a közvetlen kiinduló 
pontja adta meg neki a legklasszikusabb 
jellemzését: orvul meggyilkolták trónörökö­
sünket és nejét. Szónál hangosabban kiáltja 
ez az aljas bűntény, hogy kinek oldalán 
van az igazság, az az örök igazság, melyet 
nem lehet az emberek tetszésétől vagy nem 
tetszésétől, az antánt nyakaíekert okoskodá­
sától, rabulisztikájától függővé tenni.

Az igazság minden időben a nagy tö­
meg önző és szeszélyes többségében rest 
hallgatókra talák, de azért nem rejthetjük 
véka alá a világosságot, hanem szólanunk 
kell és tettel is megvédeni az igazságot, 
ahol és amikor szükséges.

Az igazság olyan, mint a nap : főikéi 
лг Isten és nem az emberek parancsára; s 
ahová sugarai elhatnak, uj élet kél nyomá­
ban, akár kedvelik, akár nem.

Mi is adna erőt, kitartást a jó ügy 
mellett folytatott küzdelmeinkben, ha nem 
annak a tudata, hogy fegyvereink az igaz­
ságot szolgálják és az igazságért harcolnunk 
kell mindaddig, mig nem azé lesz a diadal?

Ti pedig, kiknek adatott gondoskodni 
mások erkölcsi telíogásáról, terjesszétek az 
igazság igéjét, mert az igazság csak akkor
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lesz nyertes, ha minden ember saját szemé­
vel lát és п зт  várja, hogy más rágja szá­
jába a szót.

Vagy azt hiszitek, hogy a háború zajá­
ban ily léleksugalta beszédek nem találnak 
visszhangra? Valóban, nem ismeritek a lé­
lek útjait, kik igy gondolkodtok.

Minden szónak van társa és a gondo­
latnak, melyet kifejez, felfogása gondolko­
zással jár, mely nem állapodik meg ott, 
ahol határát a szó kijelöli, hanem tovább 
fűződik; s éppen azért az okos kevés szóból 
is sokat ért.

Akár a világ nagy eseményeiről, akár 
a saját közállapotainkról beszélünk, mindig 
oly dolgokat feszegetünk, melyek azoknak 
kellő felfogását és méltánylását segítik elő. 
Pedig épp erre van most a legnagyobb 
szükségünk, hogy sorsdöntő helyzetünkben 
eligazodhassunk.

Hátunk mögött örömökben szegény, 
szenvedésekben gazdag múlt, mellettünk a 
viharként tomboló jelen, előtlüok a rejtélyes 
jövő, mint komoly kérd jél, mint letakart 
fátyol . .  . Mit rejt ez a sűrű fátyol?

Csodálatos! Bármily tiszta és szelid 
fényben mutassa is emlékezetünk világa a 
múltnak eseményeit, — ha a legszebb ko­
szorút kötné is a boldogság mindama virá­
gaiból, melyek valaha az élet legszebb idő­
szakában virulnának és bármily borzalma­
san sötét legyen is a jövendő fátyola: azért 
mégis . . . ahelyett, hogy a tapasztalásnak és 
emlékezésnek mulattatva oktató leckéit hall-
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Nikfta pártatlan igazságszolgáltatása.
Irta: G a s p a r ic h  G y ö r g y ,  tábori lelkész.

Nagyságos Szerkesztő Úr!
»Per tot diversos casus« régre megállapod­

tam a bári (Antirári) kórparancsnokságnál — re­
mélhetőleg hosszabb időre. Kérem újra a »Mura­
közt«. Mostani állásomban iparkodok majd időt 
keríteni arra is, hogy hébe-korba »Muraköz«-ünk 
számára egy-két sort írjak az itteni vad (balkáni) 
állapotokról.

íme mindjárt egy díszpéldánya a nikitai pár­
tatlan (!) igazságszolgáltatásnak.

Nikita, a cérnagóc (a mi öreg magyar nép­
felkelőink már csak igy hívják !) király időnkint 
ki-kiszállt szikla és kecske dús országának jelesebb

gatnók, — ahelyett, hogy hátra tekintene 
szemünk: kíváncsian függesztjük azt arra a 
rejtélyes (epeire. Erről akarjuk leolvasni as 
isteni örök végiét titkait

Ezért sok ember mindent a jövőtől 
vár és mégis a jelennél él úgy, mintha jö­
vendő sem volna. Ezeket fel kell világosí­
tani, hogy úgy használják a jelent, hogy az 
előkészítője legyen a jövendő béke áld&soa- 
ságának.

Nem szabad tétlenül beletörődni az a- 
dott viszonyokba, hanem rendíthetetlenül 
bízva önmagunkban, munkásságunkban, bát­
ran kell hirdetnünk utón-útfélén az igazsá­
got, mely elvégre is, ha lassan bár, de biz­
tosan utat tör magának.

Mert eljön, — biztosan eljön megint 
az az idő, amikor véres küzdelmek után 
diadalra jut a legyőzhetlen igazság és ismét 
zavartalanul fogjuk élvezhetni fáradságos 
munkánk gyümölcseit.

Nemzetgazdaság és hazafiság.
Közel fél évszázadon át békében élve, 

nem is gondoltunk arra, hogy háború is le­
hessen. Pedig a világtörténelem tauuja, hogy 
nemzetek sorsa a legnagyobb hullámvetések­
nek ven kitéve.

A nemzetek életében a fényt az árny, 
a haladást a hanyatlás, a békét a háború, 
a hatalmas erőkifejtést a kimerültség váltja 
tel. Minden kornak megvannak a maga moz­
gató eszméi. Ezek az eszmék, a bennök

városaiba, amelyeknek mindegyikében egy-egy »pa­
lotája« volt és olyankor személyesen Ítélkezett né­
pének peres ügyeiben. Hogy azonban a cérnagóc 
»Mátyás király« (bocsánat a nagy névnek profa- 
nizálásáért, de ő ezzel valóban az »igazságos« 
magyar királyt mimelte) a bekötött szemű »Justi­
tia« istenasszonnyal nem valami jó lábon állott, 
azt bizonyítja a következő érdekes eset, amely 
jelenleg a mi katonai bíróságunkat foglalkozója.

Vagy 13 évnek előtte történt, amikor a ko­
ronás »üzletember« még ólmában sem sejthette, 
hogy az ő Ítéleteit valamikor »svába« bíróság 
revideálhatja, hogy vojvoda Plamenac, Nikitának 
egyik belső embere, nyilvánvalóan egyedül magas 
pártfogójába bízva, perbe fogja rokonának, egy 
másik Plamenacnak, szőlejét Bárban. Ez égre- 
földre esküszik, hogy a szőlőnek 6 az egyedüli 
jogos birtokosa. A bírósági akták szerint az összes 
tanuk e mellett bizonyítanak. A mi »enropeer« 
igazságérzetünk ilyen esetben nemde elébe vágna 
magának a bírói ítéletnek s azt mondaná: a per 
el van döntve, a szőlő marad a nem vojvoda 
Piámén acé.

Azonban nem hiába vagyunk a Balkánon I 
A vojvoda Plamenac idejekorán értesül arról, 
hogy a bíróság a jelen esetben nem veheti tekin­
tetbe magas összeköttetéseit, ezért as Ítélet hozatalt 
megelőzvén, a cérnagóc igazságnak ősforrásához 
fordul.

Nikita kiszáll sárban. Maga elé citáltatja a 
pereskedő atyafiakat s tanokat és kimondja a  vá­
ra t lan t  hangzó királyi ítéletet: »A szőlő a  voj­
voda Plamenacé!«

A jelenlévők szájtátva ámulnak-bámólnak, 
botránkoznak, szörnyülkődnek. De ime mit tesz



rejlő energia következtében, több-kevesebb saját gazdaságén igyekszik feljebb vergődni. I К  Ö L  ö  N  P  É  L  Й g .
erővel kóvályognak az eszmei világban, ősz- Azáltal pedig, hogy kiki a maga körében a
szeittköznek, átalakulnak és hol kiegyenlítik jóllét elömosdilásén es a háborúval járó E Jti l
egymást, hol pedig egyik a másikon diadal- bajok enyhítésén munkálkodik, sokkal h m - ^  ^  ffl4r. . .
maskodva, mindenképpen a fajsúlyúk ssennt nosabb szolgálaton tesz a hazának, и1'01“* F a í em ú j e  d a l l a l  v a n  t e l e  a  h a tá r .
helyezkednek el és folytonos mozgásukban demoszténeszi ékesszólással panaszolná tel Nyított d i á k o m n á l  h a l l g a t o m  d a n á ju k
a rendszertelenséget rendszerré változtatják, a mizériákat. és elábrándozva igy аяыок hozzájuk:
— akálcsak az öreg földnek elemei melye- Hazánkra nézve a polgárember legjólé- тшылит
két szintén a forgó mozgásból fejlődő erő konyább hazafísága, ha erkölcsileg megenge- "T ud j á tok t l e lk em n ek  m a  n a g y  ö r ö m e  v a n .
tart együtt. dett módon, amennyire teheti, gazdasága Мя t u d ta m  m e g  a s t ,  h o g y  k i s  a n g y a l o m  sz e r e t ,

Am, ha az eszmék erejöket vesztik és gyarapításán és a műveltségi kör szélesbi- я
helyetlök mások nem támadnak: a rendszer lésén fáradoz.k. A háború viszontagteljes s ^ в1ввкш Лл„яШшт dalotok
megbomlik és az eszmék, melyek az egy- élénksége mellett is van erre alkalom és M i g  l e lk em  o d a já r t ,  k é r d t e m  m i t  d a lo l t o k  ?
másra való hatásban öregbedtek, most — ezt az alkalmat mindenkor k ö te le sség ü n k ------------------------------------------------
ellenhatás hijján — szétesnek és ismét be- megragadni, mert oem szabad engedni, hogy É s ő p u h a  p á r n á n  c s e n d e s e n  á lm o d o t t ,
következik a kháosz, a rendszertelenség, az a háború rést üssön nehezen szerzett kul- Ti mes d a lo l ta to k  é g i  s z e r e n á d o t .

aléltság, a semmi Csak úgy, mint Buddha túránkon. S mialatt hős vitézeink életük Z en g j e t e k  t o v á b b  i s  h ó d í t ó  d a l la m o t ,
hite szerint, a lélek kialvását a »semmi« — latba vetésével védik a hazát, mi itthonma* T á n  0 i s  h a l l g a t j a  m e n n y e i  d a lo to k .  
a Nirvana követi. radottak kultúránk épségbentartáeával és Á lm o d jo n  c s a k  s z é p e n ,  n e  g o n d o l j o n  a r r a ,

Ezt a filozófiát azonban a béke évtize gazdasági munkánkkal tanúsítjuk hazafisá- H o g y  e n g e m  i s  h í v n a k  v é r e s  v i a d a l r a !

deibeu a magyar közélet meghazudtolta. Ná gunkat. Ezzel a hazafi 3ággal őrizzük meg Á lm o d jo n  é d e s e n . . . ,  h o g y  m é g  j ó  s o r o m  van ,
lünk a »semmit« követte a lélek kialvása, kulturális kincseinket, ezzel segíthetjük elő M e g tu d ja  a  v a l ó t ?  S z i v e  n a g y o t  d o b b a n .
a halál. Mert nem nevezhetjük »valami«- — a háború dacára — nemzetgazdasági i z - ----------------------------------------------
nek, mozgató eszmék hijján, csupán öllel- mosodásunkat, amelyre soha nagyobb szűk T i l e g y e t e k  a k k o r  h e l y e t t e m  v i g a s s a ,
szerűen, opportunizmusból, igen gyekran ha- ségünk nem volt, mint épp most, a háború __ г п___*_ üzenve__
talmi vágyból, vagy akár személyes indokból, alatt, és a háborút közvetlenül követő béke s maJd Aa v i a M t é r ek , v i r á g o s  t a v a s s z a l ,  
de mindenesetre rendszertelenül megalkotott első éveiben. É n ek etek  l e g y e n  a  m e n y e g z ő i  d a l *
intézményeket, valamint »é!et«-nek se ne- Mert ne tévesszük szem elől sohasem, Ро1я 1916 Jul 16 Herboly Zoltán
véshetjük a tirsadhlomiuk azt a mindenbe hogy nemzeti és politikai önállóságunk tel- ' h a d a p r ó d .
beletörődő apáthiáját, mellyel béke idején a jességének csak akkor fogunk örvendhetni, ------
magyar nemzet legvítálisabb érdekei fölött ha hazánk nemzetgazdasága a virágzás ma — Hősi halál. Hantke Emil zaiaeger- 
is napirendre tért. gas fokára jut. Nemzeti létezése — megiá- szegi pénzügyigazgatósági titkár, akit Csák-

Ugy látszik, a háború felrázta a lelkeket, madtatása sikeres fegyveres kivédése után tornyán sokan ismerlek, az olasz harctéren 
Nem sóhajtunk fel annyit, nem pana- — csaknem kizárólag ettől függ. hősi halált halt. Halála általános részvétet

szoljuk fel annyira azokat a bajokat, mik ------------- kelt, annál inkább, mert öaként teljesített
alatt békében oly sokat szenvedtünk. A szó v  , ,  1  x - a katonai szolgálatot mint főhadnagy,
helyébe a tett lépett. Nem kelünk ki haza- iNyilVÜnOS KÖSZOnet. _  Kit0nteté8 Lélekemelő katonai ün-

rnnbL |b ni V « m ’ sTaU A Csáktornyái községi temetőben több, nePélY fo|Y‘ le ÍullU8 23 án 8 belybeli ka- 
hfwnwV h t^ko »*  8У SU* «"int százan pihennek azok a hősök, kik tonai ‘artalékkórház udvarán. A kihallgatás
neiuna a najoaon. édes hazánk védelmében szenveded sebe- 80r4u Hei1'« dr törzsorvos szép szavak ki-
z-fisáw í m ílv ab b SbáMk h o «  a hazáért 8Üléa va8Y ba‘*8*«8 folytán a Csáktornyái méretében Madl János irodai segédhivalalnok zohäagot, mely abban a I, nogy a hazaéri ^  ^  kjr tartalékkórházban meghaltak őrmester mellére tűzte a vas vitézség! ér-

 ̂ szófeMéríéMe|mhanem aM w U * m°nt A Mrháiparancsnokaág gyűjtést índl- demkeresztet a hadi ékítménnyel. Madl Já-
tálán szól xseriessel, nanel^ atieiyeu m ni hősök síria ecvenként tarlós nos bécsi építészt kiváló érdemeiért terjes*-
kato“a a hr , ' éren Vl 8y, L n ram‘ l <T , r kereszttel legyen L g  elölve ‘ette fel a kórház parancenoksága felsőbbannál buzgóbban iparkodik az ország halai- „  1 mcBjeiuive. . . Ä И|,,пЫ « „ А r
mát öregbíteni és pedig a polgár azzal, hogy 4 Most 8 »Haza. Fatermelö Részvénytár- helyre kitüntetésre.

saság« erre a hazafias és nemes célra a — Házasság. Kelemen Ferenc tart. 
. szükséges faanyagot ingyen bocsájtotta a hadnagy lapunk érdemes munkatársa, a

Nikita, a k i s  ravasz! Kiegyenesedik ítélő- kórházparancsnokság rendelkezésére. szolnoki Mezőgazdasági Bank tiszafüredi ki-
székén, olympuei nyugalommal órája után nyúl, * , , .  f  . , .  . . .  . . .  , .
megnézi és imigyen szól: »Nemes Crnagorcok! A A cs- éa kir- tartalékkórház parancs rendeltségének titkárja, aki harctéri szolgá- 
nem várt tartalmú ítéleten meg ne botránkozzék noksága, midőn a nagy nyilvánosság előtt latot teljesít, t. hó 18 án örök hűséget es-
a ti alattvalói telketek. Az ítélet igazságos, tanúm is őszinte köszönetét mond ezért a nemes küdött Török Margitnak Szolnokon.
“  ‘аГ ,Ь!*°лГ: C8elekede,ért’ e8Yben jelzi, hogy a gyűjtés -  Tanítói kinevezés. A Juliánegyesü-
mufott 10 perccel, 15 perc múltán látni fogtok, [“j* !4" begyult összeg a sírkeresztek elké- let elnöksége Nógrádi Lajos oki. tanítót aki 
hogy a nap elsötétedik.« szítésére és a sírok díszítésére fog fordíttalni. a Csáktornyái tanítóképző intézetet ez évben

A 15 perc türelmetlen várakozás között te- a Csáktornyái cs. és kir. tart. kórház- vé8e*tei a Szlavóniában lévő platióevoi Ju-
^ bemondott idő leteltével a nap tényleg parancsnoksága: lián-iskolához vezető tanítónak kinevezte.

Van nagy rémüldözés, mély sóhajtozás, néma Dr. H eilig Ottó — Áthelyezés. A m. kir. vallás- és
szótlanság, majd mikor a jámbor nép fölocsudik, kórházparancsnok. közoktatásügyi miniszter Frokoppné Kosatkó

mii, hajlongva ezer é* egy bocsánatot kér az ---------- Anna Csáktornyái áll. polg. iskolai tanítónőt
égiekkel parolázó királytól hogy őt igazságossá- 2955/1917. Ctóktornya mgykeoég .tóljátértgától. ie|enleci minflséoében a szenicei áll DOlg.gában meggyanúsítani merészelte, majd magasz- . . .  jelenlegi minosegeoen a szenicei au. pug
talásától áradozván, az ítéletben szent félelemmel H ir d e t m é n y .  iskolához; Burgohts István Csáktornyái all
megnyugodva vackaiba távozik. r  .. ,polg. iskolai tanflót pedig jelenlegi mirősé-

Azóta úgy látszik, a nem vojvoda Plamenac- . . .  .° íf^ a na8Yko*s^g elöljárósága köz- gében a miskolezi II. sz. áll. polg. fiúiskolá­
nak valamelyik ifjabb, érdekelt rokona megtanult “ rlj  e88 ’ bo8Y 8 nagyközségnek 1917. évre |,oz helyezte át
irni-olvasni és ennek alapján naptárt betőzgetni egybeállított költségvetési előirányzata az . . . ________ . . . .  . . aák.
a kisütötte, hogy a napfogyatkozásnak előretudása 1886 évi XXII. t  c. 125-ik § a  értelmében , • M 8 8 ‘ -tvan
Nikitának nem monopoliomos kiváltsága, követ- a községház 1. szám alatti hivatalos helvi ornYai szule,ésu gyékényes! lakos, m. kir 
kezűleg, hogy a kis hamis csalt. eéoében mai nanirt! ír  n.n i ь « . határrendőrségi hivatali segédtiszt saját, va-

AfelvilágoaltoU nem vojvoda Plamenac most . ?' . .̂  , P . °Z8*e™^re lamint István és Margit nevű kiskorú gyér-
a »svába, bíráknak közönséges löldi igazságszol- helyezlétetl oly célból, hogy azt a hivatalos meae; családi nevének »Marton« névre kért 
gáltatásában keresi igazát. órák alatt a nagyközségnek minden egyes „ * mn

Ha az ítélethozatalt még itt megérem, s ha adózója betekiolhesse és arra vonatkozólag i ! í ° ^  .az 1 j 1,6 ,,6! '  10114®® 
a nagy hőségtől (két hónapja nincs eső, 40» felüli esetleg észrevételeket tehessen, vagy ellene belugYm'n‘8‘en rendelettel megengedletett 
meleg) fel nem oldódom, akkor majd annak idején fellebbezhessen. 8T — Nyilvános köszönet. Festetics Jenő
megírom az ítélet eredményét. „  . . gróf Ö m éltósága a C sáktornyái Vöröskereszt
i, ‘ » ‘ 6 i°“°* 5. Csáktornyán, 1916 julms 24-ón. fiókegylete javára 600, a Csáktornyái Kér

Az elöljáróság. Jótékony Egyesületnek 100, a c?ákfonyai
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önkéntes tűzoltóegylet javára 50 К-t volt 
szíves adományozni, mely adományokért há­
lás köszönetét mond az egyesületek elnöksége.

—  A  bevonuló diákok javitó vizsgái. A
közoktatásügyi miniszter rendeletét bocsátott 
ki, amellyel megengedi, hogy az 1897. és 
korábbi években született és a májusi és 
júniusi pótszemléken alkalmasnak talált kö 
zépiskolai tanulók, akik a jelenlegi tanév 
végén javítóvizsgára u ta lta ttak , — ha a 
jövő tanév előtt behívnák őkek, — intéze­
tükben még a bevonulás előtt javítóvizsgát 
tehetnek, ez a kedvezmény azokat illeti meg, 
akik a legfelsőbb osztály vizsgáján egy vagy 
két tárgyból buktak meg. (Bevonulás esetén 
ez a kedvezmény az alsóbb osztályosokat 
is megilleti) Ezek, ha a javítót letették, — 
az érettségit is nyomban lelehelik. A sza­
badságon levő tanárokat ezeken a vizsgákon 
bármelyik otthon levő szaktanár is helyet­
tesítheti.

— Állandó mozi. A Rákóczi-utcai ál­
landó mozgószinház mai előadásainak mű­
sora: Hadi híradó (Legújabb harctéri felvé 
telek); Senki Mária és tizenkét apja (színmű 
4 felv.); Házasodk a feleségem (vígj. 3 felv)

— Tanítóválasztás. A ligetvári községi 
iskolánál, Matuka István tanító hősi halálá­
val megüresedett községi tanítói állásra, e 
hó 22-én Harmat Nándor ligetvári körjegy 
ző, a közigazgatási bizottság kiküldöttjének, 
elnöklete alatt, egyhangúlag Farkas Józsa 
oki. tanítónő, pinkafői lakos, néhai Farkas 
Ferenc volt dunakömlődi községi jegyző is 
szintén elhalt neje árváját választották meg

— Köszönetnyilvánítás. Horváth Rókus 
ű r  Muravidről a következő sorok kíséretében | 
küldött 55 К t a Csáktornyái Vörös Kereszt 
fiókegylete javára: Tűzvész által okozott ká-j 
romra jótékony adakozásul folyt be ezen | 
összeg. Fogadják szegény sebesült hőseink j 
oly jó szívvel e csekélységet, amily jó szív­
vel én azt a Hazáért szenvedőknek ezennel 
felajánlom. Horváth Rókus föidm. — Piro- 
vic3 Zollán uradalmi ellenőr úr is 2 K-t 
adományozott а V. К E. helybeli fiókjának. 
Fogadják az egyesület elnökségének hálás 
köszönetét.

*— Háborús jótékonyság. Az a páratlan 
felhevülés és neki buzdúiás, mely a nemzet 
áldozatkészségét a legnagyobb mértékben 
fellobbantotta, a Csáktorhyai iskolák tanuló­
ifjúságában s tantestületeiben hű kifejezést 
nyer. А клpatt értesítők tesznek tanubizonv* i 
Ságot arról a jótékonyságról, amelyet ez is­
kolák ez év folyamán gyakoroltak. Ez ada-, 
tok szerint az ii,uság 96 kg. szedercserje' 
levelet és 105 kg. csalánt szedett. Karácsonyi 
szereleladományok címén a három iskola 
összesen 497 06, a kárpáti falvak felépíté­
sére pedig 959 89 К-t küldtek be. A hábo­
rúban elesett özvegyei és árvái részére pe­
dig 225 93 К-t gyűjtöttek tsz elemi iskolá­
ban s a tanítóképző intézetben, a Szanató­
rium egyesület részére a polg. iskolában 
46 54 К-t, a tanítóképző intézetben hadibé­
lyegeket s a polgári iskolában s tanítóképző 
intézetben 1473 könyvet a harctéren küzdő 
katonáink szórakoztatására. A lánypolgári 
iskola tanulói ezenkívül a katonák részére 
90 p ír harisnyát kötöttek szinielőadásukkal 
a Csáktornyái temetőben nyugvó hőseink 
síremlékére 504 50 К t juttattak. Lagnagyobb- 
mérvü volt azonban az adakozás a hadiköl- 
csönjegyzée tekintetében Az elemi iskolában 
néhány 50 K-s gyűjtésen kívül a tanítótes­
tület 6000 К t jegyzett A polgári iskolában

a tanulók 8650 a a tanárok 14900, össze­
sen 23550 Kt jegyeztek. A tanítóképző in­
tézetben a növendékek 1311 s a tanár tes­
tület tagjai 16500, összesen 17811 К érték­
ben vásároltak kötvényeket. A három is­
kola tehát a term őszeibe ríi érlékeken kívül 
49594 92 К t jutattak a Haza o ltárára!

— A harangok átadáaa. A templomi 
harangok átadása sorra került. Már minden 
irányban megjelennek a katonai parancsnok­
ságok kiküldöttjei a plébánosoknál, bogy a 
rekvirált harangokat a kincstár részére át­
vegyék. A harangok értékét az eszközölt 
mázbálás alapján állapítják meg. A haran­
gok árát a felvett jegyzőkönyv alapján a 
katonai parancsnokság építési osztályának 
a pénztára fizeti ki. A nyugták bélyegmen­
tesek. A harang levétele alkalmával esetleg 
okozott kárt a kincstár megtéríti.

—  Értesítő. Vettük a Csáktornyái áll- 
tanítóképző intézet évi értesítőjét. Az érte­
sítő ezerint sok bajjal küzdött a tavalyi 
tanévben, mert a katonaság kórházi célra 
foglalta le ez évben a lanhelyiségeket is. 
Év folyamán javult a helyzet, mig április 
végére a katonaság az intézetből kiköllöz- 
ködött Az intézet négy évfolyamába össze­
sen 131 növendék iratkozott, kik közül ki­
maradt 6, katonai szolgálatot teljesített 34 
s így az év végén tényleg 87 iskolalátogató 
növendéke maradt az intézetnek. Fájdalom­
mal látjuk, hogy аг intézet volt növendékei 
és alkalmazottjai közül az idén 8-an haltak 
hősi halált, akiket az igazgatóság fájdalmas 
részvéttel elparentált. Ezek közül újból 26 
növendék vált be a legutóbbi népfölkelöi 
szemlén. Igv tehát 60 katonanöverdéke a 
képzőnek, kik közül az év végén rendezett 
előkészítő tanfolyamon 28 an tett képesítő 
vizsgálatot. A képző-intézetben ez évben e- 
zeken kívül a rendes növendékek közül 3-an 
hadioklevelet kaptak s 6 an rendes képesítő 
vizsgálatot tettek. A tanáritestület az óraa­
dókkal együtt 14 tagból áll. Az intézet igaz 
gatója Zrínyi Károly.

—  A jövő tanév érdekében. A minisz­
térium segíteni akar a bajon, mely a ta­
valyi évben oly visszás helyzetet teremtett, 
hogy 9ok iskolában szünetelt a tanítás. Hogy 
ez a jövő tanévben kikerültessék, a minisz­
ter u'asífofta a tanfe’ügyelőket, hogy kimu­
tatást készítsenek arró’, hogy mely iskolák­
ban szüneteli a tavalyi tanévben a tanítás 
s hogy mily módon volna a tanítás a kö­
vetkező tanévben biztosítható. Ez az intéz 
kedés elsősorban a felekezeti iskolák bajain 
óhajt segíteni.

—  Oroszok szökése. Zobai Mihály mu- 
raszentmártoni lakos e hó 20-án eleven 
muszkái fogoít. Kitűnt, hogy az elfogott 
muszkánrk Vojcsuk Fererc a neve s hogy 
a stájerországi Skt Nikolaus község fogoly­
táborából szökött meg. Ketten voltak, azzal 
az elhatározással szöktek meg, hogy a Mu­
rán átkelve kereket oldanak Oroszország 
felé. Muranyirádnál akadtak a Murára, de 
mig Vojcsuk, úgy látszik, tartott a Mura hi­
deg habjaitól, társa K0 2 I0 V beleugrolt a vízbe. 
Hogy mi történt vele, nem tudni, de a par­
ton maradt Vojcsuk céltalan bolyongása köz­
ben hurokra kerüli. Ez í 9 én történt. 20 án, 
amikor Vojcsukot a muraszerdahelyi csen­
dőrőrsnek áladták, ugyanakkor a Mura vi­
zéből egy orosz hullát fogtak ki. Eleinte azt 
gondolták, hogy Kozlov teteme, aki uezäs 
közben vízbe fulladt. De utóbb kfiünt, hogy 
nem Kozlov hullája, mert Kovácsics Ferenc

tb. főorvos megállapította, hogy a hulla vagy 
két héttel ezelőtt kerülhetett a Mura vizébe. 
Az ismeretlen hullát eltemették, Vojcsukot 
bisto3 helyre kísérték, a szökevény Kozlovot 
pedig keresik a Mura partján 8 a Murán túl.

— Maximált áruk. Zdlavármegye terü­
letén a cukor és kőolaj árát kgonként a kő­
vetkezőkben m aximálták: nagy süveg 126 
К (I), 124 (II. és Melis); kis süveg 1*26 
(5 ös), 1 28 (3 as); kockacukor 1 32 (50 kgos 
ládában), 1 28 (5 kgos dobozban), 1 30 (100 
kg); porcukor 132 (50 kg.), 1 28 (5 kg.), 
128 (100 kg); szemcsés cukor 128; dara- 
cukor 1 28 (100 kg), 132 (50 kg.); pilécu- 
kor 1 28 (C jelzésű), 1 28 (finom j.); jseg- 
mente cukor 1*28; kristálycukor 1 26; hús­
véti cukor 128 (1), 134 (kocka 50 kg), 
1 32 (kocka 5 kg); oyerscukor 1 22 К 100 
kgos zsákban. — Kőolaj (erős fényű I) kgja 

152 f, kőolaj (közönséges 11) 50 fillér A leg- 
í magasabb árak túllépése két hónapig terjed­
hető elzárással és 600 К ig terjedhető pénz­
büntetéssel büntetendő kihágást képez.

—  Kéményseprők kerestetnek Szerbiá­
ba. A kereskedelmi miniszter a M. orsz. 
Kéményseprők Orsz. Egyesülete utján felhí­
vást intéz az ország kéményseprőihez, bogy 
jelentkezzenek Szerbiába, amelynek nagyobb 
városaiban összesen 18 kéményseprőmesterre 
lenne szükség. Csak nem katonaköteles ké­
ményseprőmesterek pályázhalnak.

— Gabona és liaztrekviráláe. Mint a 
Zala írje, Zalavármegye alispáni hivatalához 
s a városi polgármesterekhez leírat érkezett, 
mely közli, hogy a legközelebbi jövőben Po­
zsonyból katonai k^rendeMségfк érkeznek, 
melyek a vármegye területén rekvirálni lóg­
ják a katonaság réfzéie a mull évről meg­
maradt fölösleget. A kirendeltségek nemcsak 
a malmokban, kereskedésekben és uradal­
makban, hanem magánházaknál is kutatást 
tarthatnak és rekvirálhatnak. A kiküldöttek 
a polgári hatóságok kalauzolásával járják 
be a községeket.

— A nyári időszámítás moghosszabbi 
tása . A nyár közepén vagyunk ugyan még 
csak, de máris fölmerült az a kérdés, hogy 
mi történik a nyári időszámítással, ha meg­
jön az ősz Berlinben — mint ottani tudó­
sítónk táviratozza — a miniszterek felszólí­
tották a hivalalfőiiököket, hogy a nyári idő­
számítás körül szerzett tapasztalataikról te­
gyenek sürgős jelentést, mert minden való­
színűség szerint a nyári időszámítást a há­
ború egész tartamára meghosszabbítják. Ma­
gyarországon ezideig még nem történi intéz­
kedés, lehetséges azonban, hogy nálunk is a 
németekéhez hasonlóan fognak intézkedni.

—  A postai tarifa drágulása. Német­
országban a postaigazgatás nagyobb költsé­
gét úgy ellensúlyozták, hogy elhatározták, 
augusztus hónap elsejétől kezdve felemelik 
a postai dijakat. Magyarország és a Német 
birodalom között tudvalevőleg már hosszú 
ideje postai tekintetekben egyezmény volt, 
amely junius harmincadikén lejárt, s ideig­
lenesen szeptember végéig meghosszabbítot­
ták. Ugyanis ez alatt az idő alatt dolgozzák 
ki nálunk a postai tarifára vonatkozó újabb 
víteldíjfokozatokat Ez az uj és drágább pos­
tai portódíj nálunk előreláthatóan október 
elsején lép életbe. A posta bizonyos arány­
ban intézi a portó emelését, úgy bogy a 
gazdasági forgalom tekintetében ez a drágí­
tás, amit a lebonyolítás munkatöbblete oko­
zott, egyáltalán nem sérti a különböző ér­
dekeket.



Ruska vojska nikaj nemre dostignuti.
Pri Lucku i pri Skrobovu su rusi nadvladani. - Veliki zgubicek eng- 
lezov pri Lommenu. - Velike bitke s rusom pri Stochodu. - Taljani proti 
grckomu kralju. - Ruske cete vu Saloniki. - Do zadnjega cloveka, do 
zadnjega granata. - Za badav se muciju talijani. - Odlucna sturma.

Petsto rusov proti dvajstipet magjarov.

Ы  stojtao na bojttom poljn?
<и. J .) Silna ruska vojska, koja je mis-1 

lila, da bude svojimi novimi izmuStrani voj- 
niki, pak s vide jezer Stukov nadvladata 
nas, moraia je po&tati. Tomu je zrok, da je 
vu evojoj navali takvoga zgubiCba imala, da 
nemre nikaj, dok svojn vojsku opet ne na- 
domesti i vu red postavi, a к tomu pak 
vide vremena treba. Je li bude se onda opet 
poduval na nas drti, to je joSde pitanje.

Vezda samo vu neSterimi mésti i s 
malom jakostjom próba, je li bi gdé naSu 
írontu nazat porinuti mogel. Gdé próba, tarn 
ga mi porinemo nazaj, a ne on nas.

Pri Lucku su bile vu proSIim tijednu 
vekSe bitke proti vojski generala Linsinge- 
na, vu kojem naSi i nemSki Seregi vojuju, 
ali rusi nikakov uspéh nisu mogli dostignuti.

Nadalje rusi su proti vojski bavarskoga 
hercega Leopolds probali navalu, ali i tu, 
pri Skrobova zvanom mestu su rusi boja 
izgubili, pak su morali nemcom prékdati 
ona potvrdjena mésta, koja su 3ga  juliuSa 
od nemcov odzeli.

Vu Bukovini su rusi takaj navalu po- 
Celi proti naSoj vojski pri Moldvi, ali niti 
ovdi nesu mogli naSu vojsku prevladati

Skoro dva mesecov je tomu, da je rus- 
ki car svoju veliku, na novo vuredjenu 
vojsku proti nemcu i proti nam postal, da 
si nazaj zeme one zemlje, koje smo mi od 
njega lani odzeli, ali nikaj nemre proti na- 
floj i nemSkoj vojski. Рак a ко dva mesecov 
dugo nikaj neje mogel napraviti, vezda vre 
niti nebude. To se razme, da su rusovi sa- 
vezniki srditi zbog toga.

Na francazkim frontu su jako velike 
bitke bile vu proSIim tijednu s englezom. 
Englezi su do vezda malo vojnikov mogli 
poslati na pomod francuzu. Так dugo su 
se spravljali, dok su ipak dost veliku voj3 ku 
ei ekup epraviti mogli, s kojom su pri Somme 
i Ankre potoku navalili na nemce. Jeden 
tijeden dugo su trajale ovdi bitke, ali eng- 
le ii su i za jeden tijeden tam stali, gdé 
su poőeli navalu svoju. Naprej nikaj nesu 
mogli.

Vu ovim jednim méstu su englezi ne-

izmerno vno2inu vojnikov izgubili. Naproti 
tomu, nemei su maioga zgubiCka imeli. 
Nemei su i ovdi pokazali, da su pri pameti. 
A to je njihova sigurna jakost

Ako si premislimo, da su englezi pri 
Somme i Ankre zvanimi vodami sedemput 
vide vojnikov imeli, как nemei, pak ipak 
nikaj nesu mogli dostidi, niti pak nemce 
nadvladati, onda na to dojdemo, da veliki 
broj neprijateljah nikaj neraduna vu taboru, 
nego raduna jedino izvudenost oficirov, pa- 
met i vite2tvo svakoga jedinoga vojnika. Vu 
ovih bitkah mislili su englezki vojniki, da 
su boja dobili i s veseljcm be2ali naprej, 
da nemSke jarke oavojiju ali vu jarku skriti 
nemSki vojniki su svojimi maSinastimi puS- 
kami tak rekud, pokosili one engleze, koji 
su se naprej 2urili.

Dva, tri spametoi nemSki vojniki su 
svojimi »iaSinastimi puSkami na jezere po- 
strelali izmed neprijateljov, koji.su kapali 
как vr&bci.

Englezi se vre premiäljavaju, kaj bu 
ztoga? Samo vu tem, jeden tijeden traju- 
Cem boju su englezi blizo 200 jezer vojni­
kov izgubili. Vu njihovim glavnim varaSu 
vre od toga govoriju, ako bude to i dalje 
tak iSlo, onda bude friSko kraj taboru, ar 
englez nede svoje ljudi alduvati. Veliju, ako 
bude zgubidek do 500 jezer doSel, onda 
bude Spekulant englez halt rekel, pak bude 
se pomiril.

NemSki сезаг je pohodil svoje pri Som­
me vodi vojujude vojnike, zahvalil njim nji- 
hovo vite2ko ponaSanje i med njimi odliku- 
vanje rezdelil.

Vu zadnjih dnévih proäloga tijedna su 
se opet velike bitke podele na ruskim fronlu 
pri Stochodnu. Ruske novine piSeju, da bu- 
du rusi na fridkoma opet velike navale po- 
deli. Svi ruski ministri budu pozvani na 
front к njihovomu caru, da se dospomeneju, 
je li bi generala Brusilova, ruskih Seregov 
nadzapovédnikovoga plana prijeli. Brusilov 
hode eve ruske Serege na iztodni kraj dope- 
lati, pak s velikom silóm ovdi predréti nemSki 
front Car se nepodufa dopustiti svojemu 
generalu to. Zbog toga hode, da bi céla vla- 
da odgovornost na se zela. Pri Stochodu su 
neizmerno velike bitke med nemcom i ru­

som. Nemei эе a bajoneti з bliza vojuju i 
niti jednomu rusu nedaju pardona.

Kak nam je poznato, Grdka nede s tal- 
janom, francuzom, pak englezom dr2ati, nego 
vu sreu je s nami. Zbog toga su na njega 
ovi srditi i gdé moreju, kvara mu napra* 
viju. Pred dvemi tijedni su onu Samu na 
vise méstih vu2gali, gde grdkoga kralja létni 
kaStelj stoji. Kralj i kralj ca komaj su se 
mogli osloboditi od smrti, ar je ogenj vu 
Tatota zvanom méstu i kraljevsku létnu 
paladu vu2gal. Zbog velike suSe nisu mogli 
ognja vtisiti, koj je i Chelidomon zvanu 
Sumu vu2gal. Ova Suma je poljeg glavnog 
grada, Athena. Ako nebudu mogli pogasiti 
ovu Sumu, bude i glavni varaS vu plamnu. 
Vise stotin ljudih je vre pri tem ognju ora- 
njenih i mrtvih.

Vu Taljanskoj nega nikaj novoga. NaSi 
se dr2iju i nedaju taljanu nazaj one zem­
lje, koje su od njih odzeli.

Pri Verdünu su nemei i vu preSlim 
tijednu po malen, ali sigurno napreduvali. 
Pod ovoga feetunga se pribli2uje. NemSki 
vojniki su samo jeden i pol kilometrov da- 
leko od festunga Verdüna.

Alma Inkerman.
Jedne novine priobduju ovu uspomenu 

iz krimskog rata, koja glasi kakti kakova 
nevierojatna pripoviedka, koju je nelko iz 
dugog dasa izmielil. A ipak nije tako, ved 
je dogodjaj podpuno ietinit, kojega odevidci, 
dakako nekoji, joS i danas 2ivu.

Poznato je, da su se godine 1855 fran- 
cuzi i englezi zaratili proti ruakoj te se taj 
rat zove krimski rat. Mnogi se gajoS sigur­
no eiedaju, a ima ih joS i 2ivih, koji su ved 
onda bili soldati, te su u valahiji Cuvaliod 
strane austrije granicu, medju njima i moj 
stric Kollay Gregor, koj je onde bi! sa gra- 
niCari njihov vojni kapelan, a poslie je u 
Kottoribi kakti plebanuS umro.

Anda u tom ratu je jedan englezki 
sóidat pred Sebastopolom osobito u odi Pa" 
dal tim, da je svakim dánom sve debliji 
postáját, dok su njegovi pajdaSi bivali sve 
mrSaviji od napóra taborskog 2 'tvljenja RieC*



Csáktornya, 1916. 30-ga juliuéa. »MEDJIMURJE

velikog engleza John a Falstaffs, da bieda i 
nevolja napuhavaja Covieka kakti kakovog 
roehura, bile eu pri njem prava i diva is- 
(ina. Ali drugCije je táj Coviek bil vrlo akro- 
man, revan, zvräen i hrabar soldat. Svoja 
hrabrost je osobito pokazal kod Inkermana, 
gde je navalil na cieiu hrpa neprijatelja, 
koji su jednoga njegovoga pajdaöa zarobili 
i vodili. On je silnom navalom golim ma­
uern nje raztieral i pajdaSa si izbilja oslo- 
bodil. Zaradi toga junaCkog óina odredil je 
general da mora avanzirati, ali как je bil 
skroman, odbil je to promaknuCe te nije 
hotel na vide avanzirati. Svi su se tomu 
zaéudili, jer ipák svaki Coviek se trsi nap- 
red i svaki deli c m veőu Cast postiói.

Ali tim je bilo veCe sveobCe zaCudje- 
nje, kad je toga junaCkoga soidata maloza 
tim nestalo. Jedni su drdali, da je dezerti- 
ral, a drugim se njegovo junaCtvo nikak 
nije hotelo sa dezertiranjem slagati, samo 
im je bila nerazrieáiva zagonetka, kam je 
táj Coviek bad sad, kad bi se mogel pros- 
laviti, zginul? — Medjulim dók su si nje- 
govi kameradi za njim glavu razbijaü, eto 
ti ga za Cetirinajst dni natrag, eto ga opet:

Dodel je natrag, vés blied i mrdav, prava 
tenja svojega prijadnjega izgleda. Iztragom 
je izidlo na videlo, da je táj soldat cieío to 
vrieme, odkad ga tu nije bilo te su svi 
mislili, da je dezertiral, sprovel to vrieme u 
niekoj tartarskoj kolibi i da je u to vrieme 
rodil — sina.

Nitko najme nije zoal za tajnu toga 
soidata, da je bil denskoga spola, to je je- 
dini on njegov pajdad znal, kojega je onda, 
как sam prije rekel, iz dele hrpe neprija 
teljah oslobodil od zarobljenja, a öve u bieg 
natieral, jer mu je veC dvie godine dugó bil 
zakonitom denom, a ona samo da more iti 
svojem mudom se je prijavila u vojsku 
kakti dobrovoljac

Poslie toga su u velikoj sveCanosti do 
nesli njezinoga maloga sinCiCa u bojni Sá­
tor, te ga je njihov bojni sveCenik krstil na 
ime Alma Inkerman, na uspomenu na dvie 
bitke, na kod Alme i kod Inkermana, u ко- 
jima se je njegova mati junaCki borila i 
kojim bitkam je i on sam skupa d njom, 
najme jód u utrobi, nehotice prisustvoval.

II. Caáica rakije (áganice).
Ja  sam prije nekoltko godinah putuval 

piedke po doljnjoj Stajerskoj. JednoC sam 
bad podteno zatrudnil, pák sam se se! na 
jedna mimo prolazeCa teretna kola, na ко 
jih se je vozila roba i osobe skupa pomie 
áano. Medjutim ta vodnja nije bila bad na- 
jugodnija. Jedan konj, koj je korakom idei, 
vleke! je za sobom natovarena kola a put 
nejednaki grudjasti, mieslo za sedeti bila je 
vuzka deska, iz kője bi se pod droncanjem 
kolah svaki Cas dalo dole na cestu frknuti. 
Anda se odluCim iz kolah z ijti te kraj ko- 
€ijada piedke polag konja putovati.

KoCijad je bil jód mlad Coviek, njego- 
va lica su se rumenila od samoga zdravlja 
i veselja, njpgova oka su se svietila od za- 
dovoljstva i dobre saviesti. Po svih postajah 
zbavlja! je komissije i opet nőve prijemal, 
a od nikoga nisam nikada Cul, da koju nebi 
obavil ili primljene novce u to ime prone* 
vieril. Ako je imái kaj iz vekde banknote 
van dali, to se je od njega prijelo, da se 
nije niti brojilo. Zene su ga izpitivale za 
sdravlje njegovih domaCih, a mudi su mu

narucivali komissije iz varada. Jednom rieCju 
svi su bili enjim prijatni. Dók sam ovak 
(ertal ure kraj njega idei, sretne nas nieki 
Coviek, koj je pognuto bodil, siromadki ob- 
leCen bil, njegvi siedi laai su mu kudtravi 
preko Cela u lice viseli. Isti pozdravi mojega 
kocijada pijanim hrapavim glasom, aovm u 
odzdravi tako liepo prijazno i uljudno, da 
sam se zaCudil, pák sam ga zapital, kad se 
je pijani uda ljil:

»Jeli je to vad prijatelj ili poznanac?«
»Ovaj Coviek?« — odgovori on — »To 

je moj uCitelj i dobroCinltelj:«
Ja kocijada pogledam zaCudjeno od gla- 

ve do pet.
»Zar se tomu Cudite?« — veli smijuC 

se kuCid — »pak ipak je tako, dakako taj 
nesretnik nezna о tom nikaj. Moram vam 
reCi da Ivan Marx (tako se zove) je moj 
suuCenik, mi smo skupa u dkolu hodili, a 
nádi roditelji su stanovali jedan kraj dru- 
goga, a mi smo nadu presvetu prvu priCest 
zajedno svétkuvali, iste godine. Ali Marx je 
veC onda bil jedno malo prevzeten, a Cim 
je stariji postajal tim se je vide privuCal 
na komod divljenje. Iz poCetka sam se malo 
dnjim sastajal, ali se je sluCilo, da smo 
obojica pri jednem istem gospodaru kakli 
tedaki na dielo dodli. Prvog dana na dielo 
iduC je Marx znal uzput sa svimi tedaki 
pred krCmom stati i Cad cu rakije piti, toboz 
za ojaCati praznoga Zeludca. Ja sam 03tal 
vani pred vrati stojeC, neznajuCi kaj sam 
CineCi, ali su me svi skupa u nutra poteg- 
nuli govoreC:

»Ah, taj se boji da nebi siromak pos­
tal, ako jednu Caäicu izpije. Ako jednoga 
groda pridpara« — rekel je M arks— »misli, 
da bude milijunad postal.« — Ostali su se 
smejali, mene je bilo sram te sam stupil u 
krömu. Ali kad sam dodel van na polje na 
dielo, uviek su mi Mirksove rieCi u vuhih
Zvenele: »Ako jednoga groda pridpara__ «
— Taj groä kojega je Cad.ca Zganice kod- 
tala, nije bil veliki novae, ali svakog jutra 
jednog groda pridparati, ipak iznada u jed- 
noj godini trideset i dest krunah. Ja sam 
na to priCel raCunati, kaj bi se stimi novei 
dalo u jednoj godini uCiniti, — ako nikaj 
vide, tak bi se tim dala ciela zimska opra- 
va od glave do petah izplatiti. Ako ne op- 
rava, mislil sam si, to bi se za te novce 
mogla drva za zimu kupiti i u sobi si liet- 
na toplinu naCiniti, kad bi vani najbolje 
sever sniegom fuCkal.

T.mi novei bi si Coviek mogel kozu 
kupiti, Cije mlieko je hranivo i zdravo. Na- 
dalje mogel bi dkolarinu i knjige za diecu 
kupiti, da se liepo nauCe Citati i pisati. Za- 
tim sam tu cieiu stvar promidljal sdruge 
strane, te sam si sam sebi rekel: »Trideset 
i dest krunah plaCa moj sused zakupninu 
za zemlju, koju obdelava i koja onda cieiu 
obitelj hrani. Ove 36 krune bad iznadaju 
odplatu za onu svotu, koju sam ja moral posu 
diti, za da sam od nadega podtara mogel 
toga konja i kola kupiti. Namiesto toga groda 
danom ee u jutro, na dkodu vlastitog zdrav­
lja u krCmi ostaviti, bi si mogel kuCno g03- 
podarstvo urediti, familiju zdrZavati i koj 
grod za stare dane na stran metnuti. Ovak 
sam raCunal, i ove misli su bile za moju 
buduCnost odluCujuCe, jer sam dodel do 
zakljuCka, da je izbilja pojedini grod:C za- 
pit na rakiji maii novae, ali samo jedan 
dan, a kroz vide danah veC nije mali no­
vae, a kroz godine dapaCe, da je dnevno 
potrcSmi grod veliki novae. Ja sam anda

taj aram, radi kojega sam u krCmu bodi!« 
preobladal; ja  aam na mojoj plaCi o d o  prid- 
paral, kaj bi inaCe na Zganici zapil, te aam 
na akoro mogel aa foriogadom, Ciji aam eto 
nasliednik, trgovinu za konja i kola sklo- 
piti. Od tog vriemena sam uviek pri izda- 
vanju novae atrogo raCunat te mi niti naj- 
manji fi'ér nije bil mali i nesoatni novae, 
doöim pri Markau grod nije imal nikakove 
vriedooati.

Gledajte molim vas, kamo smo obojica 
dotierali. Dronjki na airomaku Markau, nje­
gova rana starost, prezirauje po avih podte- 
nih; a moj imetak u liepih prilikab moje 
zdravlje i moj dobar glas. Njegova nesreóa 
je Cadica Zganice, koju on pije odmab u 
jutro Cim se staue, a moje veselje je grod, 
kojega svakog dana u jutro pridparam. .

Em. Kollay.

_______________________________broj 31.

Odredba od svakojaökoga 2itka.
Dvé leti traja veC strahoviten boj t 

ravno za to, pokehdob tabora imamo, pre- 
siljeni je kormán s odredbom oseguriti le- 
tinu. Jerbo ako to nebi napravil, nebi mogli 
naäe vitéze na bojnom polju braniti, nebi 
jim mogli kruha davati. Istina, da poljode- 
lavcu néje to nikakvo veselje, ali néje niti 
kormanu. Vu bojnim vremenu néje ameti 
na to gledati, как bi komu bolje zidlo, neg 
gledati moramo na to, как je bolje za or- 
sag, za domoviuu. Zi orsag pak je tak bolje 
koristno, как je sad kormán odredil. Kor­
mán je svrho letodnjega ploda odredbu dal 
vun i ova odredba samo onda bade svoj 
cilj postigla, ako svaki poljodelavec bude 
znal, kaj je  vu odredbi.

Так moramo sad misliti, da mi svi ia- 
tina, da bez pudke branimo orsaga svojim 
ditkom i svakojaCkim blagum i как na boj­
nom polju nebi nikakvoga reda bilo, ako bi 
samo svaki po svoji pameti delal, ravno 
takva zmeäarija bi bila i doma med nami, 
ako mi nebi posluhnuli naäe vodje, как 
vojniki posluhneju svoje vodje na bojnom 
polju. Jóé néje niti jednomu vojniku na pa- 
met doälo, da nebude zapoved posluhnul, 
tak niti nam nesme.

Poleg ove odredbe päen’ca, hri, jeCmen, 
zob i prosa zareStérano je po célim orsagu, 
tojest niäCi nesme s letoánjim plodom tak 
delati, как bi sam étel, neg опак, как vu 
odredbi stoji.

Vu odredbi najpredi tc stoji, da svaki 
gospodar slobodno si tuliko ditka zaatavi а 
kuliko bade nucal za hidne goapodarake 
posle do 1917 ga leta augustuäa 15-ga. Ku­
liko je smeti zastaviti, to takajde vu odred­
bi stoji.

Za hidne posle na svako glavu i na 
svaki mesec slobodno zastavimo od dita, 
päenice i jeCmena 18 kilogrammov. Tojeat 
tulikoput 18 kilogrammov, kuliko naa skup 
je pre hidi. Naprimer ako smo pel pri bidi, 
onda petput osemnajst kilogrammov пае ide 
na mesec, tojest devetdeset kil. Na leto pak 
dvanajatput devetdeset, iliti deaet metercen- 
tov i 80 kilogrammov. Kuliko prose alo- 
bodno zastavimo, to nam obCinako pogla- 
varatvo pové.

Za gospodarstvene posle pak takodjer 
tuliko slobodno zastavimo, kuliko nucali 
budemo za aeme i za marhu. Kuliko bude 
svaki nucal za seme i za marhu, to si svaki 
lehko zraCuna. Koj naprimer dva konje ili 
dvé krave ima, on* nemore tuliko zastaviti,
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как on koj’ tetiri kon je ili éetiri krave ima. 
Koj je po navadi dvé—tri aviuje krmil, on 
oesme verd a dvaput tuüko. Éivini aamo 
jeémena, zob i kuruzu smeti dali, pdenicu 
i iito pák pod veliko kaStigo zabrajeno je 
davati.

Kaj nncamo i kaj nam je potrébno to 
aad ne zlamenuje, da svaki sad slobodno 
tuüko troSi, kuliko hoée, neg spametno i 
Sparavno Svako najmenjSe zrno kője pod 
kvar dóidé, na veliki kvar je orsagu. Da 
dparafi moramo zrnjom niti neéemo opomi- 
nati nikoga, jerbo neverujemo, da bi ee ta- 
kov galZenjak nafiel, pred kojim bi prveSi 
bil njegov terbuh, как рак domovina. Svaki 
kad falaéek kruha vu vusta dene, naj se 
zmisli, ali imaju oni dosta kruha, koji пае 
i naSe polje skrvjom braniju. Ali né sarao 
apSenicum je tak, nego svakim blagum. Nep- 
rimer ако pre svakim gazdi samo za jedoo 
őaku viőe zobi se ponuca, как je potrébno, 
kalikó melercentov rnenje dobiju busarski i 
kanonérski konji, kője pák izbilja dobro tre 
ba hranit», ako hoéemo, da sve faborske 
muke i trude zderZali budo.

Kaj nam preostane od naSe potrefcoée, 
to pravo imamo prodati, ali samo onomu. 
kői svedoéanstvu ima, tojest takvo pismo 
akojim pravo ima za svoju potreboéu zrnje 
kupiti, ili pák prodamo »Haditermény Ré92 
vénytársaság« zvanom druZtvi, kője se stém 
bavi, da soldaéija i oni koji némaju polje, 
kruha imaju. Komu je emeli prodeli, to 
svaki sam more znati, jerbo kupec pismo 
mora pokazati. Takvo pismo ili od obéins 
koga poglavarstva ili p&k od velikoga sudca 
peéata mora imati. Ako stakvim pismom 
dojde neSéi, onda mo slobodno prodamo do 
oktobra 15-ga tuliko zrnja, kuliko na pismi 
stoji. Ako je vu svedoéanstvi to zapisano. 
da Tóth János slobodno kupi dva metercent 
pSenice, onda mi moremo Tóth JánoSu pro­
dati dva metercent pSenice, ali MatjaSec Imre 
nemoremo na ovii p smu jeden metercent 
dali, jerbo samo onomu je slobodno prodati 
i tuliko, na koga pismu stoj’ i kuliko me- 
tercentov te vu pismu z*p:98no Om pismo 
dobro je treba sraniti, jerbo ako nas neSéi 
pital bude, kam это  zrnje spravili s ovim 
pismom moremo posvedoéiti, da smo né 
zagreSiü proti zakonu.

Как sem véé pisa), samo do oktobra 
15 ga je smeti prodati privatnomu éloveku, 
od potlam рак samo »Had termény Rész­
vénytársaság« zvanom druZtvi. DruZtvo od- 
mah sgotovami penezi plati i od toga, kuliko 
smo prodali, takodjer pismo dobimo, kője s j 
raniti i zaCuvati moramo.

Skim predi prodamo, elém je to holje, 
jerbo potlam zrnje faleSo cénu bude imalo. 
То рак si naj niSéi ne misli, da bi za ta- 
jiti ili skriti mogel, jerbo to néje smeti i od 
takvoga éisto zabadav od pelaju zrnje. Po 
petuajslim oktobru svaki oéivestno mora 
prejaviti kuliko ma je Steroga ztnja zraslo. 
Koj pák kákvo ciganiju bude napravi), jako 
strogo ga budo kaStigali, zrnje pák mu ze- 
meju Koji sä lani tak mislili. da moguéni 
budo vkaniti, jako su sami sebe vkanili.

Pripeti se i takva nesreéa, da niti po- 
ljodelavcu ne zra&te dosta pSenice, lakov 
takodjer dobi svedoéanstvu i vu svoji ob- 
Cioi slobodno kupi pdenicu, drogdi i od dru* 
goga nesme. Ako pák ne zraatemo dosta 
£ita, jeémena ili zobi, onda od varmegjins- 
koga sudca dobi svedoéanstvu. da 9 lobodno 
kupi Zito, jeémena ili zob do oktobro 15 ga 
tam, gde hoée.

Caák tornya, 1916. 30 ga juiiuia.________

Seme i varmegjinfко gospodarsko druZt- 
vu bude moglo prebavit .

Za domaéu potreboéega Zitka gospodar 
slobodno da semleti. Niti jeden melin nes 
т е  onomu mleti, koj od obéinakcga pogla­
varstva nedonese evedoéanslvu. Obéinako 
poglavarstva preraéuna, kuliko ima pravo 
svaki gospodar mleti i ali je né Sto vide 
zrnja za ostavil, k&k ga ide. Od toga dobi 
jedno balélu, koju pri melinu mora osíaviti.

Svaki melin samo za mericu slobodno 
mele, dakle za peneze nesme. Kakva bude 
merica, to varmegjija odredi, ali od deset 
procenfov na nlkakvi naé'n vckSa nesme 
b ti. Kaj mlinar zasluZi, onu nesme sem­
leti, neg mora »Haditermény Részvénytár­
sasága« predi ti.

Barem mi tek mislimo. da niSéi se ne- 
bude podulal nikakve c.ganije delati, il&k za 
to spiSemo, kakva kaSbga éeka unoga, koj 
zakona nebude posluhnol.

Najprcdi Sest mesecov reéta i dvé je- 
zero korun Strófa dobi, koj proli zakonu 
bude delal i ako je kakvoga hasna imel 
pret m, jo§ dvaput tak vebkoga Strófa dobi. 
Naprimer ako neSéi skrivince za vekSu cénu 
proda Zitka, как je sluZbeno odredjeno i 
jezero korun hasna je imel pretim, ond s 
vun Sest mesecov i dvé jezero korun, joö 
dvé jezero korun mu pretisneju na hrbsl. 
Nadalje pák je zreéeno, da takvo zrnje mo­
ra se zabadav od gospodara zeti. Zrnje pro- 
daju i peneze plezérci dobiju. Jedno peto 
stran on dobi, koj takvoga goepodara zatu* 
Zi. Dakle koj zagreöi, on samo kaSfgu i vu 
penezi strófa dobi, za zrnje pák nikaj.

Так mora to biti vu ovim * kér vavim 
vremenu i evakoga nepoStenieka, koj po 
pravim putu ne hódi, ostco treba kaátigsti,j 
kad proti svoji domovini, prot: svojemu or- 
sagu kvara déla.

To svaki mere prerazmetí i svaki more 
to obderZati i samo oni se budo po giavi 
éohali, kojim po pameti bude hodilo, как 
bi mogli ovu naredbu s nekakvom huncu- 
tarijoro vkaniti. Ako se najdeju takvi, sami 
sebe tak vudriju po gleZnju, da do smrti 
budo Seplrsali. Mi dobro duSevno opomina- 
mn svakoga, n&j nikaj ne déia proti zako­
nu. Koj ’nas nebude posluhnol, onoga jód i 
vnokom bude Spot, kad budo éoli, da jim 
je dedek vu velikim svétnim boju za ne- 
koju korunu orsaga vkanili Stel. Za par 
korun na kojih itak nigdar boZji blagoslov 

I nebude.
Kormán je véé odredil, vu kakvo cénu 

jbude smeti prodati zob, jeémena Zito i pSe- 
nicu, to smo takodjer denes vujednimdru- 
gim élanku spisali.

SVAKOJAÖKE NOVOSTI.
— Maximálna céna zitka. Vu sluz- 

benim lislu stoji kakva céna bude pSenice, 
Zita, jeémena, zobi i prose. Poleg öve na- 
redbe pSenice naj vekSn céna bude od ju- 
liuSa 16 ga, do decembra 15 ga, 41 К 50 
fill. Po dtcembro 15 im 37 К 50 fi!!. Zilo 
od juliuSa 16 ga, do decembra 15 ga 34 K. 
Po decembio 15-ga 31 K. JeCmen od 16 ga 
juliuSa, do decerr.bra 15 ga 33 К Po de- 
cembro 15 ga 30 K. Fáén ca hektoliter ba­
rem 76 kg. Zito pak barem 71 kg mora 
vagati. Prosa metercent 40 K. kosta. Koj 
vekSo cénu bude zahtéval, on proti zakonu 
zsgreSi i Sast mesecov reSla i dvé jezero 

I korun Slroíd dobi.

Néje treba obdínsku svedoéanst-
vu. Honvédski ministerium zapoved je pog. 
lal svrm regimentom, da nesmeju vise od 
ouih, koji na poljsko delo dimo hoéeju it? 
obéinsku svedoéanstvu potrebuvati. Dobra 
naredba je to, jerbo vnogo menje pisarije, 
obhoda i ptrodka bude. Poleg toga рак puno 
fletneSe moreju »szabadsága« dobiti oni, 
koji to prosili budo i koji toga potrébni budo!

— Nebude draieéa sol. Culi smo 
glase, da se najdeju takvi Stecunari, koji za 
sol vekSo cénu potrebujeju, как je do vezda 
bila. To nesmeju delati. Ministerium svako 
leto juliuSa 1-ga n&pravi sluZbeno cénu, tak 
je i letos. Poleg öve céne sol niti letos nes­
me od trideset fiilérov draZeSa biti.

— Taborska poéta. Dók lám drugaé 
nebudo odredili. te éas sledeée taborske 
poSte nebudo privatne pakéte vozile: 6, 10 
14, 20, 28 37 41. 43, 76, 78. 81, 85, 91, 
103, 109, Í J 9, 133, 146, 148, 210, 228, 
230, 301, 301/11, 301/Ш, 303, 305, 306, 
309, 310, 311, 312, 314, 320, 321, 322, 
325, 325, 327, 328, 329. 330, 331, 609 
i 614

— Növi papirnati penezi. Julius« 
24 ga deset korun növi papirnati penezi su 
doSli vu promet. Na novaj deset korun pa- 
pirnaü penezi je 1915 januar 2. detum. One 
stare deset korun papirnate peneze, na ко- 
jih je 1914 januar 2. datum pomaiem vun 
budo potegli iz prometa.

— Rukovanje. Oni gardisti, koji su 
se 1897 ga leta rodili i na Stelingi do 1916- 
ga juliuSa 22 ga eposobni ostali za vojnika, 
augustuSa 1-ga, koji su pak po 1916. jut - 
u ía  22 ga sposobni ostali, oni pak augus­
tuSa 10 ga moraju tam se javiti, kam jim 
cédula kaZe. Kaj mora svaki sobom ueab, 
to smo véé viSeput sp sáli, takodjer i to, da 
niSéi nesme zamuditi, jerbo strogo ga bu- 
deju Strofali li pak Zandari ga budo unter 
tirali.

Javiti se treba vjutro ob osmi vuri.
— Nlkolajevics Miklós véé je né

vodja. Как íz Szentpétervara piőeju, Niko- 
lajevics nadherceg véé je né zapovednik 
onoga rnsboga Serege, koj vu KaukazuSu 
vojuje Na mesto njegvo je Indenics gene­
ral doSel, kojemo kancelariju JanuSkievics 
general vodi Nikolajeviéa éisto stiha su vun 
zvrgli, ali kakti namestni kraSj )e joS vu 
KaukazuSu oslal. Как ruske novine piSeju, 
ined caroíii i uadhercegom uck&kva mrZnja 

I ie nastala to se iz toga vidi, kad su ruski 
Seregi zavzelí Balbur varasa car je Indenics 
gencrala pehvall!, nadherc-gu pak je nikaj 
né pisai.

— Bitke na ruskim frontu. Rusi 
se véé vise tijednov moéiju, da prék Bu* 
kovine vu Magiarsku vdereju. Do vezda na 
granici navék su je naSi nazat zbili. Vu 
Bukovini najbolje proti Capul zvanomu bre- 
gu vdiraju, da odonud vu Kirbbaba i vu 
MaramaroS varm°gjiju dojdeju. Rusi su ovdi 
véé dvaput probali napré dojti, ali obedva- 
put su ie kervavu nazat zbili.

Ravno tak su shodili svigdi na gra- 
nie», gde su prék íronta Steli vdrti. Pod 
Magúra bregom na h iljadi ruskih mrtvihleZi.

Pr. Lobicevki i Bereslecu takodjer dva­
put su Steli prék vdrti, ali strahovitno ker- 
vavo su je naSe éete nazat zbile.

Od Stanielaua na ishod poleg Tlumaca 
sad je mir. Grot Bothner génerala magjareke 
i nemSke érte zaelavile su ruse pri Koro- 
piec potoku Vu Tiumacu i Oitiniji néga



rueov. Pri Delatinu prék Pruth vode su etís-1 je veCerja bila, na kojoj je König kapitan da au mai vu prve jarke dofili, kője amo 
duIi ruse. . . .  I °beCal amerikauCanom, da nazat bude doSel. dobrovolno apraznili. Po noCi jeden atra£a-

Na juinim frontu pri Tartarovi i Zabi- — R u sí vu C sernovicu  I Kimpo- medter i trideset honvédov javító ae, da rose
enicu íereCe bitke trajaiu. Vu Stanialau lu n go . Rnsi vu Csernovicu Nikuli Istvana vun zbijeju iz jarkov. Izbilja pretirali eu 
dobro se Cujeju ötuki. Néje istina, da bi su za polgarmefltra postavili. íz Kimpolunga ruse. Drugi dán evi ruski kánoni öve jarke 
vnogo begunca bitó doélo vu Slanielau, как Merkis Cinovnika 2enu su rusi vlovili i vu su lak strélali, da malo Cetu néje bilo moCi 
во to nekoje novine pisale. Samo 2idovi su Síberiju odegnali, jerbo je nekakvoga krifcecu nazat potegnnti. Popoldan ob dvema vura- 
pobegli, poljodelavci, sveCeoiki i zemeljska nosila, kojega je od Cerlenoga kri2a dobila. mi ria Sturm u su isii rusi prama mali mag- 
gospoda su na mesti 09tala, jerbo lépi £i- Teleaga i Diaconsviti inspektoré takodjer vu jarski Ceti. Najmenje dvé kompanije, tojest 
lek, koj jofl néje po 2eti, né su őteli ostaviti. Russiju su odegnali. Vu Kimpolungo svi éta- pet eto rusa je ifllo na dturmu. Naée ma-

— - cuni su zaprti. Kern zvanoga melina su ко- éinpuSke iz boka su etrélale ruse, takodjer
K' AT TI? zak‘ vu2*a,i i mala Ceta poCela je strahoviten ogenj.
JVÜ.J J ü i .  Gróf Keller generala su amputörali i Rusi só cureli, как muhe, ali itak né sn se

déanu nogu su mo dőli zeli. nazat obrnuli, jerbo odzaja pák su rnske
G r a tu la c i ja .  Na okolici Kimpolunga kozaki orijaáko maéinpuéke bile nastavlene. Nazadnje itak

drevje sanCeju po £itku, da ga vunistiju su vu jarek vdrli, gde je nadih Cez polovicu 
ja na kraju podpisani Makar sada pm puta Narod plaCuC gledi ovo beStijalno delo. slavno smrt podneslo. Polovica vu veliki 
Piäem i studéram̂  Ili lam^ tom« ~  Do zadnjega cloveka, do zad- blati, meter gliboki vodi se je nazat vlekla
Nad tern gratuiéram. Dobro je hasnuvai. п1в 8 а granata. NemSke novine p áeju, da 1 вгеСпо je  doflla do nadih glavnih dekun-

antant je veC stiha prepoznal, da NemSkoga gov, gde su je s velikim veseljom Cekali.
Prem buduöi v soidadji, a ja pako med tem toga 0rsaga néje moCi spotrti. Antanta novine Stra£ameSter, koj je  vu nogu bit streljeni,
Nego jednu i6Pu p?smu Kak« miajsega od mene Pak P ^ ju , da skim du2e bude boj trajal, zadnji je do9el. Rusi najmenje sto petdeset
v piizenu je siozii. Pésnika postujem. stém se bole obogati Japan i Amerika na mrtvib su imali prama nádim petnajstim.

. . . .  . . . p . . . . .  veliko dkodu cöli Europ\ Svaki nemec prosi — 1300 talijanskih mrtvih. Dvajsti
stari pésnik jeiem, Oetai bude neäto, za poSten mir, all koj зато  jedno kaplo Cetrtoga juliuda opet su talijam s velikom
Prigovora у njegvi P?emi Ki ispuni prazno moje nemSke krvi ima, on tak dugo bude zdr2al, moCjom navalili se na nade od Val Sagune
Nigdi nasei nézem. Pésnikoro meeto. doklem zadnji nemec doli opadne i doklam na poldan. Dvö vure je trajala bitka. Po
Kuiko je on Z kremarijom Kajti у arcú meni оуо zadnjega granata vun sterliju na neprija- bitki su nadi jpzero tristo talijanskih mrtvih
Domaj posia imei, Drago more ьш, telja. Nemäka se neda spotrti i vu ovim na brojili. Talijan je opet zloCestoga dana
N6je miaiii, kaj bi v tabor Ako mene vu pésniatvu boju veö nebude niti jeden neprijatelj na imel.
Rukuiasa imei. ima sto zmeniti. NemSko zemlju stal. — Fraficuzi vu Macedonijl. Kam-
Aii zato пб »e vu tom Nego itak ngje moci — Za badav se muciju talijani. bana zvane novine pideju, kak divjo sespo-
Nikaj on zbantuvai,~ To za etaino znati, Vu Sugana doliui opet velike bilke 9U se naäaju francuzi vu Macedoniji. Na granici
Nego batnvno iz doma Komu bude na tom svétu zapoCele. Neprijatelj opet orijaöke Cete tira ave obcine su podgali i vnogo naroda ja
v Pilzen je putuvai. Na duie ostati. vu 0genj Naäj hrabri vitézi opet su kerva- 2ivoga zgorelo vu strahovitnem ognju. Is
Neg se ätimai, da on bude Arpredstainomsmrtjomjesmo vu zbili nazat talijansku navalu. Na Monte (rancuzkih kojenikov su takve Cete slo£iliy
Domovinu Cuvai, Vsi skupa jednaki, Zebio bregu dodli su vu nade prve jarke, kojim je duinost vumorjenih stanovnikov
Kak bu prot neprijateijom Ah stan, ah miadi aj. р0ц&т gu je nasj honvédi i baki vun decu poklati. Vide obcinah stanovnike SU
Viteiko vojuvai. Vmréu тога vsa i. abili i cöli brég je opet nam vu rukah. bedtijalno smercvarili, nekojim pák su vuha
Ali kad je njemu doSla Morebit i Glavak Stefan Na IsOnZO ffOOtU Opet Veliko Strélanje i nOS odrezali. StanOVDlki VU brege SU VUdlí
Ona zadnja vura, Na pogibeij pojde, ee Cuje Talijani na ovim froutu poCeli su i néma dto bi 2itk& iz polja spravil, eve
Oditi se mora. Dimo n^aj dojde? tak *vane >suhe törpédé« nucati, kője nad! vum sperhni. Vu saloniCki okolici su antant

za* talijanske m&Cke zoveju. Corde svu marhu odpgnale.
а ?  л и г -  a  ’z s  “  .  n * ' r w 'í '1" '  i"1“  -  в » ™ ." '. " íi*  Ч .' .  « « -
Takaj c61o gospodarstvo Da pogibelj al nesreőa TaCaj SU Ué QOdll D8pré. gOMC. Nekoje nOVÍne SpiSUle SU, da Roma-
Njoj je preporuöii. v taboru ga mine. — O dlucfia sturfT ia. Vu cClim svét* nia zadnjo vréme vide jezer vaggonov je
Poleg veega tóga z.to Ah moU»o dragog Boga " Ím b°íU '<>*“j lÍ Íed?.n?.“ ‘ dÍ,Vja * ' •  ^80ГП VU BukoV.DU. Sad fOfflaDSki
Pesmu skup je spravil, i Majku Mariju, dturma na tak kratki lmiji bila, как engiez* kormán slu£beno protedtira proti tomu,
Makar íenu i deőicu Da se kraiji i cesari ka pri Somme vodi. Jedua jedina orijadka jerbo Romania niti jeden vaggon héjé dala
Domaj je ostavii. Predi pomiriju. dturma je to bila vu koji je 210—230 je- rusom.
Vu toj njegvi pésmi pako Kaj nebudu v boju treba zer engleza letelő na ПвтСв. Так na gusto- я»*ъшшашгт п л o rr  J  .
Vse je naprej dano, Те regruti stari, ma su bili englezi, da na svaki meter pet T A BO R SKA  P O S T A . Z a  tm b o r a -
Strah i ialost i batrivnost Osebujno punodobni VOjnikOV je dodlO. Nlti néje moCi premisliti,
1 ufanje Stalno. Takvi obäitari. kakvo mercvarenje je bito na nekojih mes- ¥*я Ц ? Ь° з й  д г а ш ^ о г й ш

I ja takaj prosim Boga tab. Najmre pak od Hardecourla na jug gde роа/л ц9 ae dobij* kod F iache! FOIŐp
Moieöi ponizno, su bajerski regimenti stali, koji su né pro* (Sirattam Sándor) k n jíia ríc i. dóm at
Glavak Stefan v domovinu, 8j|j za pardon, ali niti né su dali. Céli bregi kavo ri — 2 HU. — iaboraka k a rta
Da nam dojde zdravo. 8U ela|j jz тг1у|Ь  ̂ yu kojih 8Ц plezérani -  1 HU. -  skaitl/Je 30 fUí.

Aisó-Domboru. Szeiina Martin, jód dale vojuvali, jód su jeden drugoga mere- -------------
------  varili. Nemei su se nazat potegli, ali kad _  , i q ^O 1 4

— Ruske őete vu Saloniki. Zadnje su englezi hitro za jimi idli, opet sejestra- г  e s e m  OÜ regriltO V  l ö i f i .  161ft*
Jane opel vekäe ruake fiele su doäle vu hovitna bilka za poCela, vu koji jednoga Meseca ila 3edemnajstog dnéva,
Salonika. Öve Cete med srbe budeju rezta- englezkoga regimenta tak su vunidtili, d a je  Gda je vnoga mila velku 2alost méla.
lall, da pokaáe stém car, da jód se je né Clovek né 2iv oetai. Strahoviten zgubiCek su
spozabil svrho srbov onda, kad sam car na imali i englezki kojeniki, koji su takodjer hevetog vuri banda zaigrala,
Cetireju fronti se mora braniti. Ruske Cele vu bitku se zméáali. Ka nas J€ v ka3arnaj m,1° Po6eka,a-
francuzke pudke imnju, kője згЫ budo mo- — Jedenajst milljun granatov. Ob dvanajstoj vuri prisega je bila,
rali platiti po boju. Samo to je pitanje ali Englezke novine pideju, da englezi na za- Da se vnoga draga jako falostila.
budo imeli s Cim. padnim bojnom polju juliuSa meseca prve g deca draga! sz4zado3 je rekeIi

— Deutschland (adja i putnike dva tijedne jedenajst milljun granatov su Morti nebu dugó ovaj tabor trpel.
V02i. Vu amerinskih novinah na glas su ponucali. Tuliko municije su ponucali, da
dali, da Deutschland podvodom plivajuCa su s offenzivum morali dostati, jerbo veC ’
ladja za dvé jezero dollarov i putnike zeme némaju lakvo moC, da bi uavalu dale mogli p
gori Takodjer iz Amerike je doSel glas, da tirati. . Vnoga majka s decom pri eugu su bili,
nemei veC trideset takvih ladjih imaju go- — Pet sto rusov proti dvajstipet Kaj su si japeke gori sprevodili.
'ovih Deutschland lad j. v Cetrtek rano se m e g já ro m . Jeden miíkolcski vojnik je .  Tam banda ш1,0 nam ,
je port vodu podurknula i ostav’la je Ame- pisai sledeío hiäloriju : Da draga íalostno p lakaL^
eiku. Predi jeden vee»r pri Kön:g kap'tanu — Vu ovi ruski offenzivi pripetilo se,
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w* Legújabb háborús térképek! -s*
MajU vu íaloeti reíku ne govori, Bródy-féle EGYPTOM é s  a  NÍLUS Bródy-féle S Z A L O N , K , é

KÖRNYÉKI ORSZÁGOK NYÉKÉNEK HABORu s
» . Ä i Ä l Ä Ä a .  HÁBORÚS TÉRKÉPE. -  TÉRKÉPE------------------
a . . . a «  . a KISAZSIA é s  a  BAGDADI K .ph ..6 :
N*j ti bn na pomoí y sakoj veikoj siii. VASÚT H A B O R U S T fc K - F is c h e l  F ü lö p  ( S t r a u s z  Sándor)
Mi smo se peljali Süri dni po cugu, KÉPE. Ara l-SO kor, k ö n y v k e re sk ed éséb en  -  C sáktonyán

• Na kojem smo mell jako velkn tngu. ^  Ж  Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Ш Щ Щ

Peti dén smo tu Raskoj doli z cuga doäli, A O O Z O tt / Ш  / > ___ J
Hi2e i kasarne se spodrte naSli. -  • C / y  Jr ■* O l l l C I r t ö Z
Tu smo si polnoö Sátoré napeli, ITlOtOF D0HZIÍI C Q  C C ( V
Gde smo si tu hudu noíkicu prespali. * * % v % v *  ^  W J v i j  7

Granati, grapneli po zrakii vuCijo, c sé p ié s í célra, ! p a p í r k c r c s k c d ő U n u l ó
Ali defki toga niSt se nebojiju. .  .  ,  .  1 • Г  Г  е  . u  . . .

7лв.» domovinu m.ur i wmrtii, g e p o l a j  e s  h e n g e r o l a j  ftlvftenfe
Za svetloga kralja pák krv prelegált. kapható StTüUSZ Sáfld or
S OYimi reíima zaprem goYorenje hönyv- «в paptrhtrceh«dte«b<n, kőim -
Medjimurskim sinom daj Bog vek poätenje. GRANER TESTVÉREKNÉL n y o m d á j á b a n  C s á k t o r n y á n .

N a bo jnom  po ijo . S i T S * t o r n J yóez s e f  C s á k t o r n y á n .  ш т ш т т ш ш т ш т ^ т

GABONA ÁRAK/C1ENA 2iTKA B en sin , henger- és gépolaj, B en sin a , m a s in - i  cilinder-
~métebmAzsa i 1 METERCENT ~  m erev gépzsir  (tovotte zsír), 0 |je> to v o tte  m a sc a  tulikaj-

S S ............" S S * * - - : : : :  S -  **í e t o *ín ,m en‘6s2ekj;é r y *> i Д р о й е г м  stv a r i se do-
Агра : : : : : : :  Jecm en: ............. 3 2 -  felszerelés a legjutányosabb ár- _ _ _  _ _
Z a b ................Zob ... ............... 39 — =  ban szerezhető be a =  U1JU u
Kukorica uj . . Kuruza suha. . . 30.— . т »  t  a

...... ÍJ- D R O G É R I Á B A N  D R O G É R I A
Sárga bab . . . .  Grah Suti............. 40.— | .
Vegyes bab . .  . Grah zm esen .. .  ío .— ===== Nagykanizsa, F ő -ú t . =  =  Nagykanizsa, F ó -u t . =
Kendermag. . . . Konopljeno seme 52.—
Lenmag . . . L ea ,. « f— Г г --------^ -------— -------— — ----------- ^  ^ ------- ---------- "  —

f e h é r  Ь О Г О к  10 h,*'8S tételektől kezdve od 10 hl. djele pocemsi je na

kaphatók kisebb tételekben is a eladó, prod aj u. 
VÖfCSÖki Uradalomnál MURAI, V iziszentgyörgy MURAI, V iziszentgyorgy

ui U* P* F e lso szem en y e . = Telefon Viziszentgyörgy i. szám. = = Telefon broj: Viziszentgyorgy i. =

Iiparos és kereskedő előfizetőink névjegyzéke
B ő r k e r e s k e d ő :  F ű s z e r k e r e s k e d é s :  P é k *  Deutsch Zsigmond Csáktornya

Mayer Testvérek Csáktornya Mayercsák Béla (kőizén, Petrica Viktor Csáktornya Schleaingcr Mór Csáktornya
RnrK Aiu Ам ГлН гА вт. faszén, magvak és a Petries Ágoston Csáktornya Bagola István vendéglője

.Műtrágyát Értékesítő- . „  , , ' .A  ya,ú thoz. C aktom y.
! “ „Nf " t o  C »ikt°rny« Szövetkezet, raktára Csáktornya S z á l l í t ó  é s  d e s z k a k e r e s k e d o : Singer Salamon Kis.iabadka
Mik Szilárd Csáktornya Gráner Testvérek Csáktornya Mór és Fia Csáktornya Söjtöry János Drávanagyfsl»

M é z e s k a l á c s o s  ö s  v 'a e z -  Deíúch Salamon S ák tŐ m íi U rl_  é s  " ő id iv a t ,  j á t é k -  é s  N“' ,4lt Jú“ ef Drávanagyfcle
g y e r t y a ö n t ő :  K í o h n  H” n?ik S á k !“m ? i  d i s z m ű á r ú : Deutsch Adolf, nagyv. DrávavásárheT

Tihanyi Mihály Damása Deutsch Rezső Kisszabadka Kelemen Béla Csáktornya Kovács Mihály korcam. Drávavasarbeiy
P l  l ____ L |. . Topiák György Drávasiklós . .  . , Leitmann Bálint Szentilona

п * “ ^ а к “ Г ! ,  K a v é h á z  - V a s k e r e s k e d é s :  Feigclstock András Budapest, VII , И « -
Horák Ödön (bútor- és I t a v e n a z  . Bemyák Károly utóda sál-tér 13.

koporsóraktár) Csáktornya Pröckler K. Zrínyi kávéháza Csáktornya Binder Károly Csáktornya Koziák Mihály Kisszabadka
d ó é « . .  Földes Mór Royal káréháza Csáktornya Proslenik GuszUv Csáktornya Baumhack Rezső Szentílona

Kelemen Sándor, férfi és n i l  cipész . . .  ‘0ГП,а V e n d é g lő k :  Reiner János
Csáktornya, városház épület K ö t é lg y á r t ó :  Prfickier Káro.y Csáktornya в Ж Г Д

D lv a t á r ú h á z :  Dormk Remfi Csáktornya Pecsornik Ottó C sák to r,,;. Hodosfíum” .  déli^vufiü
Liazt és Brodnyák Stridóvár K ő fa r a g ó  é e  e i r k ő k é s z i t ő : Hencsey Gábor Caáktomya vendéglős Csáktornya

F é n y k é p é « :  Tenztenyák Bódog O áktorny. B u T .iT ó ^ ?  c ^ .o r ™ ^  P— “
IQ. Kovács latrán Csáktornya M é s z á r o s : Horváth Mihály (Fehér

-  at«__ a- Antonorica József Csáktornya galamb) Caáktornya V á s z o n k e r e s k e d ő :
1  - ^  _  л  . . . .  . Jenó Csáktornya Szisonciik Antal Csáktornya
bájo ica  Ignác Csáktornya Ó r á s -  é s  é k s z e r é s z : Kelemen Imre Csáktornya
■adka Ferenc Csáktornya Pollák Bernál Varatdin Prusátz Alajos Csáktornya

Nyomatott Fischel Fülöp (Strausz Sándor) könyvnyomdájában Csáktornyán.
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